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CONVENCION CENTROAMERICA PARA
LA REALIZACION DE EXPOSICIONES
DE OBJETOS ARQUEOLOGICOS,
HISTORICOS Y ARTISTICOS

Articulo Primero: Los paises interesados en enviar o recibir una exposicién, muestra o evento
cultural, presentaran sus solicitudes a los paises propietarios de los bienes culturales, por medio
de la Comision Centroamericana para la Proteccion del Patrimonio Cultural, detallando lo
siguiente:

a) Denominacién y descripcién general del evento;

b) Tiempo de duracién, fecha de inauguracion y de clausurg;

¢) lugar y medidas de seguridad donde se realizara el evento;

d) Compromiso de pagar los pasaje de ida y vuelta, el alojomiente y la alimentacién de las
personas que supervisaran y colaborardn en el montaje y desmontaje de la exposicion
por parte del pais interesado;

e) El nombre de la institucion o instituciones participantes, del responsable del evento y sus
acompanantes, adjuntado la identificacion de los mismos.

Articulo Segundo: Recibida la solicitud, se elaborard un listado con la descripcion de los
objetos, su valorizacion y su estado actual. Se adjuntara una ficha y fotografia correspondiente
a cada uno de ellos, debidamente autenticada y sellada por la dependencia rectora del pais
respectivo.

Estos documentos serviran de base para la firma de un compromiso de garantia o la contratacion
de una péliza del seguro correspondiente.

Los bienes culturales incluidos en la exposicion son inembargables y el pais receptor de la
misma garantizard su devolucion.

Articulo Tercero: La presente Convencion podra ser modificada por consenso de las Parte.
Las modificaciones entrardn en vigencia a partir de la fecha en que, al menos, tres Estados
Partes notifiquen oficialmente a sus similares haberlas ratificado. Recibido y aceptado por el
pais receptor el compromiso de garantia o la péliza de seguro, se debe especificar el estado
general de la muestra museogrdfica, detallando cualquier deteriore existente.

Al finalizar la exposicién de nuestra museogréfica y previo a realizar el embalaje de la misma,
se levantard acta pormenorizada del estado de cada una de las piezas, procediéndose al
embalaje y sello de las cajas en que se remiten.

El compromiso de garantia o la pdliza de seguro respectivo debe ser recibido por la olas
instituciones responsables, las que al momento de la entrega y recepcion de la muestra,
levantaran acta para que, en caso necesario, se proceda a realizar las reclamaciones
correspondientes.

Articulo cuarto: En caso de exposiciones itinerantes, se regiran por los mismos principios de
esta Convencion, recayendo la responsabilidad en el pais expositor en turno.
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Articulo quinto: Las dependencias de enlace y comunicacién, para los efectos de aplicacién
de la presente Convencidn, sera las instituciones o dependencias al mas alto nivel del Sector
Cultura de cada pais signatario, las que, ademas funcionardn como entidades de sus respectivos
paises.

Articulo sexto: La presente Convencion entrard en vigencia a partir de la fecha en que, al
menos, tres Estados Parte notifiquen oficialmente a sus similares haberlas ratificadoe.

Articulo séptimo: La presente Convencién podra ser modificada por consenso de las Parte. Las
modificaciones entraran en vigencia a partir de la fecha en que, al menos, tres Estados Parte
notifiquen oficialmente a sus similares haberlas ratificade.

Articulo octavo: La presente Convencion regird indefinidamente. El Estado Parte que desee
renunciar a la misma deberd notificarlo a los Estados miembros con un afio de anticipacion.
Firmamos en la Ciudad de Guatemala, Guatemala, el dia 26 de agosto de 1995.

Firmado por Ministro o Vice Ministros de:
Costa Ricq, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Panama.

“LA CONVENCION CENTROAMERICANA PARA LA REALIZACION DE EXPOSICIONES DE
OBJETOS ARQUEOLOGICOS, HISTORICOS Y ARTISTICOS, fue aprobada por el Congreso
de la Republica mediante Decreto Numero 41-2002, fue ratificada por el Presidente de la
Republica el 2 de agosto de 2002 y de conformidad con lo dispuesto en el articulo sexto de
la mencionada Convencidn, esta cobré vigencia para Nicaragua, Guatemala y El Salvador a
partir del 22 de agosto de 2002, fecha de la Gliima notificacién”.
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